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FrançaisFR

Caractéristiques techniques et accessoiresFR

•	 Avant d‘utiliser cet écrou à serrage 
rapide pour la première fois, lis atten-
tivement le mode d‘emploi de ta meu-
leuse d‘angle.

•	 N‘utilise l‘écrou à serrage rapide que 
s‘il est en parfait état – n‘utilise aucune 
pièce endommagée ou déformée.

•	 Convient uniquement à une utilisa-
tion avec des meules abrasives, des 
disques à tronçonner et des disques à 
tronçonner diamantés.

•	 Assurez-vous que votre appareil dis-
pose d‘un filetage M14 : cet écrou est 
uniquement prévu pour cette taille de 
filetage.

•	 N‘utilisez pas d‘autres outils pour des-
serrer l‘écrou : utilisez exclusivement 
des clés adaptées.

Remarques généralesFR

•	 Avant utilisation, nettoie soigneuse-
ment la broche de meulage, la bride de 
fixation et l‘écrou.

•	 Le côté imprimé de l‘écrou ne doit pas 
être tourné vers le disque abrasif.
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EnglishEN

ApplicationEN

•	 Read the instruction manual of your 
angle grinder carefully before using 
this quick-release nut.

•	 Only use the nut in perfect condition 
– do not use damaged or deformed 
components.

•	 Designed exclusively for bonded 
grinding discs, cut-off wheels, and dia-
mond cutting discs.

•	 Make sure your machine is equipped 

with an M14 spindle thread – this nut 
fits only M14 threads.

•	 Do not use improvised tools to tighten 
or loosen the nut – use only the appro-
priate spanner if needed.

General InstructionsEN

•	 Always clean the spindle, flange, and 
nut before installation.

•	 Make sure the printed side of the nut 
does not face the disc.

•	 Regularly check the nut for a secure 
and tight fit during use.
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Remarques générales General NotesFR EN

Storage and DisposalENStockage et éliminationFR

Store the quick-release nut in a clean 
and dry place to prevent corrosion.

If the nut becomes damaged or worn 
out, dispose of it as scrap metal in ac-
cordance with local regulations.

This product is not approved for sa-
fety-critical applications outside its 
intended use.

Stocke l‘écrou à serrage rapide dans 
un endroit propre et sec afin d‘éviter 
toute corrosion.

Si l‘écrou est endommagé ou usé, 
élimine-le comme de la ferraille 
conformément aux réglementations 
locales.

Non homologué pour des applicati-
ons liées à la sécurité en dehors de 
l‘utilisation prévue.
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Included Items

Qty. Item

A 1 Quick-release nut

B 1 Manual

ENAccessoires

Qtè. Article

A 1 Écrou à serrage rapide

B 1 Mode d‘emploi

FR
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1 1
Utilisation ApplicationFR EN

•	 Make sure that the spindle, clamping 
flange, and quick-release nut are clean 
and free of debris.

Preparation

•	 Press and hold the spindle lock button 
to secure the spindle. Turn the quick-
release nut clockwise to tighten.

Installation22 Montage

•	 Fixez la broche de ponçage en ap-
puyant sur le bouton de verrouillage. 
Vissez l‘écrou à serrage rapide dans le 
sens des aiguilles d‘une montre.

•	 Assurez-vous que la broche, la bride et 
l‘écrou sont propres. Maintenez le côté 
imprimé de l‘écrou à l‘écart du disque.

Préparation
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Utilisation ApplicationFR EN

•	 If the nut cannot be loosened by hand, 
use a two-pin spanner or the original 
tool provided with your angle grinder.

Removal if the nut 
is stuck33

•	 Dans ce cas, utilisez une clé à deux 
trous ou la clé d‘origine de votre meu-
leuse d‘angle – aucun autre outil !

Démontage avec 
écrou fixe
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Merci Thank youFR EN

Merci d‘avoir choisi notre produit. Si vous 
avez des questions sur nos produits, n‘hési-
tez pas à nous envoyer un message. 

Nous sommes à votre disposition :

service@stonereef.de

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:
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